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EN: Hazard statements: H319 – Causes serious eye irritation. Precautionary statements:  
P280 Wear eye protection / face protection. P305+P351+P338 IF IN EYES: Rinse cautiously 
with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue 
rinsing. P337+P313 If eye irritation persists: get medical advice/attention.

NL: Gevarenaanduidingen: H319 - Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Voorzorgs-
maatregelen: P280 Draag oogbescherming/gelaatsbescherming. P305+P351+P338 
BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal 
minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. P337+P313 Bij 
aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen.

DE: Gefahrenhinweise: H319 - Verursacht schwere Augenreizung. Sicherheitshinweise: 
P280 Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: 
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach 
Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Ärztlichen 
Rat einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen.

FR: Mentions de danger:  H319 - Provoque une sévère irritation des yeux. Conseils de pru-
dence :  P280 Porter un équipement de protection des yeux/du visage. P305+P351+P338 EN 
CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. 
Retirer les lentilles de contact, si elles sont présentes et faciles à enlever. Continuer à rincer. 
P337+P313 Si l’irritation oculaire persiste : consulter un médecin.
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Insecticide with physical-mechanical action

Insecticide met fysisch-mechanische werking
Insektizid mit physikalisch-mechanischer Wirkung

Insecticide à action physico-mécanique

Validity: 3 years from the 
manufacturing date.

Geldigheid: 3 jaar vanaf 
productiedatum.

Gültigkeitsdauer: 3 Jahre ab 
Produktionsdatum.

Validité : 3 ans à compter de 
la date defabrication.
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EN: Instructions for Use and Dosage
Shake well before use. Dilute the pro-
duct in water 1:5 and spray directly on 
the insects to immobilize and kill them 
(optimal pressure of 3 bar). 
Recommended dose: 100 ml/m². Incre-
ase the dose on absorbent or very dirty 
surfaces. In order to obtain optimal 
results, remove dust and dirt before 
treatment. Surfaces should appear very 
wet immediately after application. It is 
recommended to reapply the product 
7-10 days after the 1st application, or 
when the parasites reappear.
Always prepare fresh solutions and use 
them within 12 hours.
• Red mites: 
Spray on surfaces, cracks and crevices 
where parasites hide or live. The appli-
cation should be
carried out at times of the day when ani-
mals are at rest (typically in the evening). 
Avoid the use of
intense lights to prevent the escape of 
parasites and facilitate treatment. 

Do not apply directly to animals or loose 
feedstocks.
DO NOT APPLY DIRECTLY TO CATTLE, 
FOWL NOR HENS. Collect eggs, remove 
food and do not contaminate waterers 
and feeders. 
Do not apply to live electrical systems
Do not apply on vegetation as the pro-
duct may be phytotoxic.
Use only in well-ventilated areas.
In general, the product will be effective 
on insects directly affected during treat-
ments and will not
leave residues.
It is always recommended to test the 
product on a small, inconspicuous area 
of the surfaces to be
treated before applying the product wi-
dely, in order to preliminarily check the 
possible formation of
stains or halos. 

NL: Gebruiksaanwijzing en dosering
Goed schudden voor gebruik. Verdun 
het product in water 1:5 en spuit recht-
streeks op de insecten om ze te immo-
biliseren en te doden (optimale druk 
van 3 bar).
Aanbevolen dosering: 100 ml/m². Ver-
hoog de dosis op absorberende of zeer 
vuile oppervlakken. Voor een optimaal 
resultaat stof en vuil verwijderen vóór 
de behandeling. Oppervlakken moeten 
onmiddellijk na het aanbrengen zeer 
nat lijken. Het wordt aanbevolen om het 
product 7-10 dagen na de 1e toepassing 
opnieuw aan te brengen, of wanneer de 
parasieten opnieuw verschijnen.
Maak altijd verse oplossingen en ge-
bruik ze binnen 12 uur.
- Rode mijt: 
Spray op oppervlakken, scheuren en 
spleten waar parasieten zich verbergen 
of leven. De toepassing moet worden 
uitgevoerd op momenten van de dag 
dat de dieren in rust zijn (meestal ‘s 
avonds). Vermijd het gebruik van inten-
sieve verlichting om te voorkomen dat 
parasieten ontsnappen en om de be-
handeling te vergemakkelijken.

Niet rechtstreeks op dieren of los vee-
voeder aanbrengen.
NIET RECHTSTREEKS OP VEE, KIPPEN OF 
PLUIMVEE AANBRENGEN. Verzamel ei-
eren, verwijder voedsel en verontreinig 
geen drink- en voederbakken. 
Niet toepassen op onder spanning 
staande elektrische systemen
Niet toepassen op vegetatie omdat het 
product fytotoxisch kan zijn.
Alleen gebruiken in goed geventileerde 
ruimten.
In het algemeen zal het product effectief 
zijn op insecten die tijdens de behande-
ling direct worden aangetast en zal het 
geen residuen achterlaten.
Het wordt altijd aangeraden om het 
product te testen op een klein, onopval-
lend deel van de te behandelen opper-
vlakken voordat het product op grote 
schaal wordt toegepast, om vooraf de 
mogelijke vorming van vlekken of halo’s 
te controleren. 

DE: Gebrauchsanweisung und Do-
sierung
Vor Gebrauch gut schütteln. Das Pro-
dukt im Verhältnis 1:5 mit Wasser 
verdünnen und direkt auf die Insekten 
sprühen, um sie ruhigzustellen und zu 
töten (optimaler Druck 3 bar).
Empfohlene Dosis: 100 ml/m². Bei 
saugfähigen oder stark verschmutzten 
Oberflächen die Dosis erhöhen. Um 
optimale Ergebnisse zu erzielen, Staub 
und Schmutz vor der Behandlung ent-
fernen. Die Oberflächen sollten unmit-
telbar nach dem Auftragen sehr feucht 
erscheinen. Es wird empfohlen, das 
Produkt 7-10 Tage nach der ersten An-
wendung oder bei erneutem Auftreten 
der Parasiten erneut aufzutragen.
Bereiten Sie immer frische Lösungen 
vor und verwenden Sie diese innerhalb 
von 12 Stunden.
- Rote Milben: 
Auf Oberflächen, Ritzen und Spalten 
sprühen, in denen sich die Parasiten 
verstecken oder leben. Die Anwen-
dung sollte zu Tageszeiten erfolgen, in 
denen die Tiere ruhen (normalerweise 
abends). Vermeiden Sie die Verwen-
dung von intensivem Licht, um das 
Entweichen der Parasiten zu verhindern 
und die Behandlung zu erleichtern.

Nicht direkt auf Tiere oder lose Futter-
mittel auftragen.
NICHT DIREKT AUF VIEH, GEFLÜGEL 
ODER HÜHNER AUFTRAGEN. Eier 
einsammeln, Futter entfernen und 
Tränken und Futterautomaten nicht 
verunreinigen. 
Nicht auf stromführende elektrische An-
lagen auftragen
Nicht auf Pflanzen auftragen, da das 
Produkt phytotoxisch sein kann.
Nur in gut belüfteten Bereichen an-
wenden.
Im Allgemeinen wirkt das Produkt auf 
Insekten, die bei der Behandlung direkt 
betroffen sind, und hinterlässt keine 
Rückstände.
Es wird immer empfohlen, das Produkt 
auf einem kleinen, unauffälligen Bereich 
der zu behandelnden Flächen zu testen, 
bevor das Produkt großflächig ange-
wendet wird, um vorab die mögliche Bil-
dung von Flecken oder Halos zu prüfen. 

FR: Mode d’emploi et dosage
Bien agiter avant utilisation. Diluer le 
produit dans de l’eau 1:5 et pulvériser 
directement sur les insectes pour les 
immobiliser et les tuer (pression opti-
male de 3 bars).
Dose recommandée : 100 ml/m². Aug-
menter la dose sur les surfaces absor-
bantes ou très sales. Afin d’obtenir des 
résultats optimaux, il convient d’enlever 
la poussière et la saleté avant le traite-
ment. Les surfaces doivent être très hu-
mides immédiatement après l’applicati-
on. Il est recommandé de réappliquer 
le produit 7 à 10 jours après la premi-
ère application, ou lorsque les parasites 
réapparaissent.
Toujours préparer des solutions 
fraîches et les utiliser dans les 12 heu-
res.
- Acariens rouges : 
Pulvériser sur les surfaces, les fissures 
et les crevasses où les parasites se ca-
chent ou vivent. L’application doit être 
effectuée sur le site à des moments de 
la journée où les animaux sont au repos 
(généralement le soir). Éviter l’utilisation 
de lumières intenses pour empêcher 
la fuite des parasites et faciliter le trai-
tement.

Ne pas appliquer directement sur les 
animaux ou les matières premières 
en vrac.
NE PAS APPLIQUER DIRECTEMENT SUR 
LE BÉTAIL, LA VOLAILLE OU LES POULES. 
Ramasser les œufs, retirer la nourriture 
et ne pas contaminer les abreuvoirs et 
les mangeoires. 
Ne pas appliquer sur des systèmes élec-
triques sous tension
Ne pas appliquer sur la végétation car le 
produit peut être phytotoxique.
N’utiliser que dans des zones bien ven-
tilées.
En général, le produit est efficace sur les 
insectes directement touchés lors des 
traitements et ne laisse pas de résidus 
sur le site.
Il est toujours recommandé de tester le 
produit sur une petite zone peu visible 
des surfaces à traiter
avant de l’appliquer largement, afin de 
vérifier au préalable la formation éven-
tuelle de taches ou d’auréoles.
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